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6004200030, MORA95_SU_W_60W_LED_5700_EM — 5811 Im

~—— ey 6004200031, MORA95_SU_W_70W_LED_6650_EM — 8699 Im
|| i 6004200033, MORA95_SU_B_60W_LED_5700_EM — 5811 Im
6004200034, MORA95_SU_B_70W_LED_6650_EM — 8699 Im

1. Designated Use/Paskirtis/ IzmantoSana/ Sihtotstarve

1.1 MORA LED ceiling light are an indoor use luminaire, fixed straight to the ceiling or wall. Suitable for a wide range of locations: offices, living rooms, bars
and restaurants etc.

1.1 MORA LED yra vidaus patalpy $viestuvas gali biiti montuojamas prie luby ar sienos. Tinkamas jvairioms vietoms ap§viesti, tokioms kaip biurai, gyvenamieji
kambariai, barai, restoranai ir t.t

1.1 MORA gaismekli ir automatiskai LED apgaismojuma kontrolei. Piemérots daudzveidigam vietu apgaismojumam: birojs, dzivojama jstaba, koridoru, ka ari
citam vieta

1.1 MORA LED-laevalgusti on siseruumides kasutatav valgusti, mis on kinnitatud otse lakke v&i seina. Sobib paljudes kohtades: kontorid, elutoad, baarid ja
restoranid jne

1.1 CBeTOI[P[OL[HLIﬁ MOTOJIOYHEIH cBeTUIEHUK MORA - 3TO CBETHIILHHUK JUJI1 BHYTPEHHETO HUCIIOJIB30BaHUs, KOTOprﬁ KPEMUTCs MPAMO K IOTOJIKY WA CTEHE.
HOL[XOL[I/IT JJIs1 CaMBIX pa3HbIX MECT: OCl)I/ICI)I, TOCTHHBIC, 6ap},1, PECTOPAHEI U T. I[

2. Safety / Sauga/ Drosiba/ Ohutus/6e3onacHoct

2.1 Electrical appliances must be connected only by competent person

2.1 Elektros prietaisus turi prijungti tik kompetentingas asmuo

2.1 Elektriskas ierices drikst pievienot tikai kompetenta persona

2.1 Elektriseadmed peavad olema tihendatud ainult padeva isikuga

2.1 Drextpuveckue IpUOOPbI JODKHBI MOAKITIOUYATHCS TOTHKO KOMIICTCHTHBIM JIHIIOM

2.2 Switch off the electricity at the fuse box by removing the relevant fuse or switching off the circuit breaker before proceeding with the installation

2.2 Prie§ pradédami bet kokius $viestuvo pajungimo darbus, iSjunkite elektros energija jvadiniame skydelyje. Draudziama jungti Sviestuva esant neisjungtai
jtampai

2.2 Pirms sakt jebkura gaismekli savienojuma darbus, atslédziet elektribu ievada sadalg, ir aizliegts veikt darbus ja nav atslégta elektriba

2.2 Enne paigaldamist lulitage elekter kaitsekilbist vélja vai lulitage kaitseluliti valja

2.2 Ortxiounre JJICKTPHUIECTBO B 6110KE npeﬂoxpam/n‘eneﬁ, ynaius COOTBeTCTBy}OH.IH]?’I NPEIOXPAaHUTEIb WIIM BBIKIIIOYHUB aBTOMATHYECKHI BBIKJTFOYATEIb,
TIpEXKAC YEM IIPUCTYNIATh K YCTAaHOBKE

2.4 The light source of this luminaire is not replaceble; When light sourse reaches it‘s end of life the whole luminaire shall be replaced
2.4 Sviesos $altinis nekei¢iamas. Jeigu $viesos Saltinis pasiekia savo gyvavimo pabaiga, visas $viestuvas turi biti kei¢iamas kitu

2.4 Si gaisnekla gaismas avots nav nomainams; Kad gaismas diodes izdeg, ir janomaina viss gaismeklis

2.4 Selle valgusti valgusallikas ei ole asendatav; Kui valgusahi jouab selle eluea 16puni, tuleb kogu valgusti asendada

2.4 VICTOYHMK CBETA HTOr0 CBETUJILHUKA HE 3aMCHUM, Koraa CpOK CJ'Iy)K6I)I HUCTOYHHKA CBECTA UCTCKACT, BECh CBCTHUIIBHUK 3aMCHACTCS

Technical specification/Techniné specifikacija/Tehniska specifikacija/Tehniline kirjeldus/Texan4eckas cnenudukanus

Energy Efficiency/Energijos efektyvumo klasé/Energo efektivitate/EnergiatShusus/OneproaddekTHBHOCTH F
Power Supply/Itampa/Energijas padeve/Toiteallikas/McTounuk maranust 165-240V/ 50/60Hz
Power factor/Galios koeficientas/Jaudas koificents/Voimsustegur/DakTop cribi >0.50/<0.90
Colour Temperature/Sviesos spalva/Gaismas temperatiira/Virvi temperatuur/L[BeToBas Temmepatypa 3000-6500 Kelvin
Colour Rendering Index/Sviesos atitikties koeficientas (CRI)/Gaismas atbilstiba naturalajai gaismai CRI/Virvieraldusindeks (CRI)/MHzexc npetonepenadm >80
Lamp beam angle/Sviesos kampas/Lampas gaismas lenkis/Lambi kiirgusnurk/Yron yua mamrsi 120°

Conforms to current EC Directives/Atitinka ES reikalavimus ir direktyvas /lerice atbilst ES direktivam un prasibam /Vastab kehtivatele Euroopa Komisjoni
direktiividele

[Environmental Protection/Apsaugos laipsnis/Aizsardziba pret argjo vidi/Keskkonnakaitse/CteneHs 3amuTs 1P20

Warranty (months)/Garantija (ménesiais)/Garantija (méneSiem)/Garantii (kuud)/I"apanTus (MecsbI) 36
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3. Installation/ Montavimas/ UzstadiSanas/ Paigaldus/ MoHTax

- Take out acrylic difuser

- ISimkite akrilinj sklaidytuva

- Iznemiet akrila difuzoru

- Votke akruulhajuti vélja

- CHHMHTE aKpHJIOBBIIl paccenBaTeNb.

- Through small holes in the fixture, thread the
wires

- ] $viestuvo Sonuose esancias mazas skylutes,
iverkite trosus.

- Caur mazajiem caurumiem stiprinajuma,
pavediet vadus.

- Tdmmake juhtmed l&bi vaikeste avade

- Aline all the wires, tie a knot on it and tighten.
- I$lyginkite visus tris trosus, tada sunerkite ir
sutvirtinkite mazga.

- Saskanojiet visus tris kabelus, péc tam pievel-
ciet un nostipriniet ierici.

- Joondage kdik juhtmed, tehke sdlm peale ja
pinguldage.

- BeIpaBHsiiTe Bce TpH TpOCa, 3aTEM CILICTUTE
UX U 3aKPEIIUTE Y3€II.

- Through the center of the intermediate thread - Connect cord to the terminal N — Neutral and

the cords L-Live
- Per tarping, esancig §viestuvo centre, praver- - Pajunkite laidus j jungtis N — Nulis ir L- Fazé.
kite laida. - Savienojiet vadu ar terminalu N - Neitrals un
- Caur vidgja vitnes centru — auklas. L- Faze

- Uhendage juhe klemmiga N-neutraalne ja L-
pingestatud

- [MoaxirounTte npoBoaa K KoHTakTaM N (HOJB)
u L (dasa).

- PGimige labi vaheosa keskme juhtmed
- [Iponycture mpoBox uepes BTYIKY,
PACIIOJIOKEHHYIO B LICHTPE JIAMIIBIL.

- To the base of lamp holder screw and tighten - Press the wire holder and put inside the wires
3 wire holders - Paspauskite troso laikiklio galiukg ir jverkite

- Paimkite prie luby tvirtinamg pagrindg ir jsu- trosg.

kite trosy laikiklius - Nospiediet stieples turétaju un ievietojiet vadu
- Uz luktura turétaja skriives pamata iekSpuse.

pieskriivgjiet 3 stie - Vajutage juhtmehoidikut ja pange juhtmed

- Kruvige ja kinnitage lambi alaossa kolm juht- labi

mehoidikut - HasxmuTe Ha KOHEIl KpEeIieH s Tpoca 1

- Bo3pMuTe ocHOBaHME JUIA KPETUICHUA K BCTaBbTC TPOC.

MIOTOJIKY U MIPUKPYTUTE KPEILIEHUS TPOCOB.

- Connect base of the lamp holder to | profile
- Prisukite pagrinda prie I profilio varzty.
- Pievienojiet luktura turétaja pamatni uz I pro-

- Take | profile, put two screws in it and screw
profile to the ceiling.

- Paimkite I profilj, j ji jstatykite Sviestuva lai-
kancius varztus, uztvirtinkite verzlémis ir prisu- filu.

- Uhendage lambihoidiku alaosa ,,I-profiilig
- IIpukpyruTe ocHOBaHKe K Gonram npoduis 1.

kite profilj prie luby

- Panem I profilu, ievieto divas skriives un
skriives profilu pie griestiem

- Votke ,,I“-profiil, pange sellesse kaks kruvi ja
kruvige profiil lakke.

- Bospmute npoduis 1, BcTaBeTe B HEro OOITHI 2
JUIsL KPEIUICHHUsI CBETHIIbHUKA, 3aKPEIIUTE

raiikaMH ¥ IPHKPYTHTE MPO(UIb K IOTOIKY.



- With the switch inside, you can choose - 1. Mounting with the ceiling cable

color temperature 3000K switch in left side, 2. Mounting to the ceilings with the screws
4500K switch in middle, 6000K switch in right - 1. Tvirtinimas trosais

side. 2. Tvirtinimas prie luby varZztais

- Jungikliu esanciu viduje galite pasirinkti no- - 1. Piekarinams pie griestiem ar trosém
rimg spalving temperatiira nuo 3000K jungiklis 2. Gaismekla montaza pie griestiem
kairéje puséje, 4500K jungiklis per vidurj iki - 1. Paigaldamine laekaabliga

6000K, jungiklis desinéje. 2. Paigaldamine lagedele kruvidega

- Ar slédzi ieksa iesleédziet gaismekli un izvélie- - 1. Kpemnenue tpocamu

ties krasu temperattiru no 3000 lidz 6000K. 2. Kpennenue x notonky 6oaramu

- Laliti sisse lilitage valgusti ja valige soovitud
vérvitemperatuur 3000k kuni 6000K.

- C IIOMOIIBIO TIEPEKITIOYATEIs] BHYTPHU BEI
MOYKETE BBIOPATh JKEIAeMYIO [IBETOBYIO
temreparypy: 3000K — nepexirouaTens
cieBa, 4500K — nepekitodaTtens B LEHTPE, 10
6000K — mepexirogaTels Cpana.

Wiring diagram/Avarinio modulio prijungimo schema/Avarijas modulis pieslégumu shema/Elektriskeem/Cxema
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